=
=
D

(

|
\\ Y\\
- _\)

\

-




A

/’f( —~ T

iM BEFESTIGTEN RAOMISCHEN
LAacer KLEINBONUM STELLT MAN
sicH FrAceN: WTIE SCHAFFEN ES DiE
UNBEUGSAMEN GCALLIER AUS DEM DOrF
VON ASTERIX, DIE ROMISCHE MACHT IMMER
UND IMMER WIEDER LACHERLICH ZU MACHEN?
ENTSCHLOSSEN, DAS GEHEIMNIS UM DiE
UBERMENSCHLICHE KrRAFT UNSERER HELDEN ZU
LUFTEN, SCHICKT DER ZENTURIO GATus BoNus
EINEN ALS GALLIER VERKLEIDETEN SPION LOS.
CALicULA MiNUS JIBERNIMMT DIiE AUFGABE

iN THE FORTIFTED ROMAN cAMP OF COMPENDIUM,
QUESTIONS ARE BEING ASKED: How DO THe

INDOMITABLE GAULS FROM ASTERIX'S VILLAGE
MANAGE TO RIDICULE ROMAN POWER OVER
AND OVER AGAIN: DETERMINED TO UNCOVER
THE SECRET OF OUR HEROES' SUPERHUMAN
STRENGTH, THE CENTURION CrRisMUS
BonNus SeNDS ouT A SPY DISGUISED
AS A GAUL.

“ASTERiIX THE GAUL™

., ASTERIX DER GALLIER

UND ENTDECKT SCHNELL DiE EXISTENZ DES
VON MIRACULIX GEBRAUTEN ZAUBERTRANKS.
KurzerHAND LASST DER ZENTURIO GATUS BONUS
DeN DrRUIDEN ENTFUHREN, UM AN DAS REZEPT DES
BERUHMTEN GCETRANKS zU GELANGEN. WER WEITB,
VIELLETCHT WiRD ER JA SOGAR AN DiE STELLE VON
JuLius CASAR TRETENS

EiINE ERSTE GELEGENHEIT FUR ASTERIX, SEINEN MUT
UND SEIN STRATEGISCHES TALENT UNTER Beweis
ZU STELLEN.

CALiGULA MINUS TAKES ON THE TASK AND QUICKLY
DISCOVERS THE EXISTENCE OF THE MAGIC POTION
BREWED BY GeTAFiIX. WITHOUT FURTHER ADO,
THE CENTURION CrRiIsMUS BONUS HAS THE DRUID
KIDNAPPED N ORDER TO OBTAIN THE RECIPE FOR
THE FAMOUS DRINK. WHO KNOWS, MAYBE HE WiLL
EVEN TAKE JuLius CAESAR'S PLACED

A FIRST OPPORTUNITY FOR ASTERIX TO PROVE
HIS COURAGE AND STRATEGIC TALENT.




DANS LE CAMP FORTIFIE ROMAIN PETIBONUM,
ON SE POSE DES QUESTIONS : COMMENT LES
{RREDUCTIBLES GAULOIS DU VILLAGE DASTERIX
FONT-ILS POUR RIDICULISER ENCORE ET TOUTOURS
LA PUISSANCE ROMAINE P DECIDE A PERCER A
| Jour LE MYSTERE DE LA FORCE SURHUMAINE DE
NOS HEROS, LE CENTURION CATUS BONUS ENVOTE
UN ESPION DEGUISE EN CALLOTS.

CesT CALicULA MiNus Qui s’y coLLe, ET
DECOUVRE BIEN VITE LEXISTENCE DE LA POTION
MAGIQUE PREPAREE PAR PANORAMIX. SANS

“ASTERiX LE GAULOiS

ATTENDRE, LE CENTURION CATUS
BoNus FAIT ENLEVER LE DRUIDE
POUR S'EMPARER DE LA RECETTE DU
FAMEUX BREUVAGE HISTOIRE, QUI SATT,
DE DEVENTR CESAR A LA PLACE PE JuLes /
UNE PREMIERE OCCASION POUR ASTERIX DE
DEMONTRER SON COURAGE ET SES TALENTS DE
STRATEGE.

EN EL CAMPAMENTO ROMANO De PETIBONUM SE
PLANTEAN PREGUNTAS: (COMO CONSIGUEN LOS
INDOMABLES GALOS DE LA ALDEA DE ASTERIX
RIDICULIZAR EL PODER ROMANO UNA Y OTRA
vez? DECIDIDO A DESCUBRIR EL SECRETO DE LA
FUERZA SOBREHUMANA DE NUESTROS HEROES,
EL CENTURION CATUS BONUS ENVIA A UN ESPIA
DISFRAZADO DE GALO.

CALiGULA MINUS ASUME LA TAREA Y RAPIDAMENTE

“ASTERIX

EL GALO

DESCUBRE LA EXISTENCIA DE LA POCION MAGICA
ELABORADA POR PANORAMIX. STN MAS DILACTON,
EL CENTURION CATUS BONUS SECUESTRA AL
DRUIDA PARA OBTENER LA RECETA DE LA
FAMOSA BEBIDA VY, QUIEN SABE, {QUIZAS
ocupPe EL LUGAR DE JuLio CESARY
UNA PRIMERA OPORTUNIDAD PARA QUE
ASTERIX DEMUESTRE SU VALOR ¥
SuU TALENTO ESTRATEGICO.



MAJESTIX

HAUPTLING zZU SEIN, DAS STELLT EINEN MANN
VOR EINE HERAUSFORDERUNG. VOR ALLEM,
WENN ES DARUM GEHT, DIE GESCHICKE DES

EINZIGEN GALLISCHEN DORFES zuU LENKEN,

DAS DEN ROMISCHEN LEGTONEN NOCH IMMER

WIDERSTAND LEISTEN KANN.

MAJESTIX WAR TMMER ZUR STELLE, UM DIE

EHrE SEINES DORFES, TA SOGAR GANZ

GALLIENS zU VERTEIDIGEN.
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- VITALSTATiSTiX

BEING A CHIEF REALLY REVEALS WHAT A MAN IS
MADE OF, PARTICULARLY iF HE IS IN CHARGE OF THE
ONLY VIiLLAGE iN GAUL CAPABLE OF STANDING UP TO

THE ROMAN LEGTONS, BOTH PAST AND FUTURE.

VITALSTATISTIX HAS ALWAYS BEEN THE FIRST TO

STAND UP TO DEFEND THE HONOUR OF HIS ViLLAGE,
OR THAT OF GAUL ITSELF.

-

Wy ABRARACOURCIX

ETRE CHEF, VOILA QUi VOUS POSE UN
HOMME, SURTOUT QUAND iL S'AGIT DE
PRESTDER AUX DESTINEES DU SEUL
VILLAGE GAULOTS CAPABLE DE RESISTER
ENCORE ET TOUTOURS AUX LEGTONS
ROMATNES.
ABRARACOURCIX A TOUTOURS REPONDU
PRESENT POUR DEFENDRE L HONNEUR DE
SON VILLAGE, VOTRE DE LA GAULE

TouT ENTIERE.

ABRARACURCIX

SER JEFE TE COLOCA EN UNA
SITUACTON PRIVILEGTADA, SOBRE TODO
CUANDO SE TRATA DE LIDERAR LOS
DESTINOS DE LA UNICA ALDEA GALA
CAPAZ DE RESISTIR AHORA Y SIEMPRE
A LAS LEGTONES ROMANAS.
ABRARACURCIX STEMPRE SE HA
PRESTADO PARA DEFENDER EL HONOR
DE SU ALDEA, O EL DE LA PROPIA

GALTA.
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IMPEDiMENTA

SHe s THE WiFeE OF CHIEF VITALSTATISTIX.
HER HOUR OF GLORY COMES N ,ASTERIX AND THE
SecreT WEAPON'. FOR A MOMENT SHE WiLL CLIMB
THE ARVERN SHIELD AS VILLAGE CHIEF.

SHE MASTERS THE ROLLING PiN

WITH BRAVURA.

BONEMINE

C'eST LA FEMME DU CHEF
ABRARACOURCIX.

SON HEURE DE GLOTRE EST ARRIVEE
DANS LA Rose eT LE GLATVE. Pour
UN INSTANT, ELLE SERA MONTEE SUR LE
BOUCLIER ARVERNE EN TANT QUE CHEF
DU ViLLAGE. PRATIQUE AVEC BRIO LE

ROULEAU A PATISSERIE.

KARABELLA

ES LA ESPOSA DEL JEFE ABRARACURCIX.
SuU MOMENTO DE GLORIA LLEGA EN
LASTERIX ¥ EL ARMA SeECRETA". POR
UN MOMENTO, SUBIRA AL ESCUDO DE
ARVERNE COMO JEFA DEL PUEBLO. EsS
UNA MAESTRA DEL RODILLO.




GUTEMINE

Sie isT Die FrRAU DES
HAUPTLINGS MAJESTIX.
{HRE GROPE STUNDE SCHLAGT
IN ASTERIX UND MAESTRIA .
Flir eTNEN MOMENT WIRD SiE
ALS DORFVORSTEHERIN AUF DEN
ARVERNERSCHILD STEIGEN.
MiT BrRAVOUR BEHERRSCHT SiE
pAS NUDELHOLZ.



AUFBAUEN LEICHT GEMACHT MiT NUMMERIERTEN TUTEN.
ViEL SPAB MiT DEINEM NEUEN PLAY MOBIL-SPiELZEUG!

SET-UP MADE EASY WiTH NUMBERED BAGS.
HAVE FUN WiTH YOUR NEwW PLAY MOBIL ToY!

SiMPLICITE DE MONTAGE AVEC LES SACHETS NUMEROTES.
AMUSE-TOi AVEC TES NOUVEAUX PLAY MOBIL!

EL MONTAJE ES MAS FACIL
CON LAS BOLSAS NUMERADAS.
iDIVIERTETE CON TU NUEVO
JuGUeTe PE PLAYMOBIL!



/N WARNING:

CHOKING HAZARD

Small parts. Not for children under 3 years.

"Ne concemne que les USA®
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30 281650 2X 30 62 2438 30 05 8434 30 05 9064 2x 30 05 9054
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30 62 2448 30 26 5890 30 62 2458 2x 30 05 9104 30 05 9034 30 05 8424 2x 30 05 9094

"
2x 30 04 2760
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2x 30 05 9164 30 513653 3x 30 05 9124 30 62 2488 30 62 2498 2x 30 24 9800 2x 30 05 6532
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30 62 2478 2x 30 05 9154 2x 30 28 2500 2x 30 214263 2x 30 02 8372 6x 30 03 6600 8x 30 05 8854

30 25 7450 30 28 1650

@ 30 26 5210
30 51 0220 30 05 8644 30 62 2458 30 22 2320 30 89 1900
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Wichtige Unterlagen, bitte sorgféltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants. & conserver soigneusement!

iPor favor, guarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!
Abbildungen kdnnen vom Original abweichen.
Product may differ from image shown.
Les illustrations peuvent différer de I'original.
Las ilustraciones pueden diferir del original.

\ Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.

4x 30 25 9950 2x 30 05 9174 30 05 9194 30 05 9184 30 051933

~ UK-Importer:

Playmobil UK Ltd.
e : Regency House l ' K
1 Miles Gray Road

Basildon
CA
30 05 8820 30 08 1240 30 08 8543 30 05 9204 30 03 4770 SS14 3RW

UK

Serviceadressen finden Sie in allen
s PLAYMOBIL-Prospekten
-

—— Addresses of Customer Service Departments are shown in
all PLAYMOBIL catalogues

30 03 0840 30 05 8570 30 89 5492 2x 30 22 6242 30 09 5540 L adresse du service consommateurs est indiquée dans
tous les catalogues PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi dei centri di assistenza in tutti i
cataloghi PLAYMOBIL

s ' — 5. In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het adres van onze
- - y"—?’ P klantendienst.
Las Direcciones de los Departamentos de Servicio al

Consumidor se encuentran en todos los catalogos
PLAYMOBIL

30 26 5450 30257340 2x 30 08 3153 uy w ‘b',-s, H &ievbuvon tou Mpageiov E§umnpémong Katavohwtwv.
PLAYMOBIL Bpioketat o€ 6GAoug Toug kataAdyoug PLAYMOBIL.

pronounced: play-maé-beel

30 615652
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